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Beszamolé a ViII. Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferenciarol

Bevezetés

A VIII. Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferenciat 2014. februar 7-én rendezték meg Budapesten
az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsaganak, valamint az MTA Nyelvtudomanyi Intézetének a
szervezeseben (1). A szakmai rendezvény kiemelt célja a tudomanyaggal foglalkozé hazai kutatonyelvész-
utanpotlas tamogatasa. A Nyelvtudomanyi Doktori Iskolak Alkalmazott Nyelvészeti Doktori Programjaiban részt
vevd hallgatok szamara rendezett konferencia rendkivil fontos esemény, hiszen itt adatik meg a lehetéség az
egyeénileg folytatott kutatasok prezentalasara, mas hallgaték eredményeinek a megismerésére, a szakmakozi
parbeszédre és gondolatcserére. A megnyiton Varadi Tamas, az MTA tudomanyos fémunkatarsa elnokolt.

A konferencia programja

Az érdekl6dbk ezuttal 4 szekcid keretében 13 el6adast hallgathattak meg. Az el6adasblokkokban az
alkalmazott nyelvészet kuldnféle kutatasi teruletei képviseltették magukat, igy hagyomanyos és aktualis témaju
el6adasok egyarant gazdagitottak a szakmai programot. A szekcié-el6adasok f6 témai a pszicholingvisztika,
a forditastudomany, a pragmatika, a szemantika és a nyelvelsajatitas kérdéskoreit érintették. Az alabbiakban
a nyelvészeti talalkozén elhangzott valamennyi beszamolo rovid attekinté 6sszefoglaldja olvashaté.

Krepsz Valéria kutatasaban a spontan kozlésekben megjelené maganhangzok kozil kilencnek (a, a, e, é,
i, 0, 6, u, U) a redukalédasaval foglalkozott. A maganhangzok azonositasat illetéen azt vizsgalta, hogy az
id6tartam meddig képes invarians paraméterként funkcionalni a hangkérnyezet kizarasaval. A feldolgozott
adatok alapjan arra a kdvetkeztetésre jutott, hogy amennyiben a beszél6t korlatozza egy adott hang invarians
jegyeinek az azonositasa, akkor ennek athidalasat el6segitenddé, a beszédhangok informaciéhordozo
jegyeinek a felismerésére torekszik.

Nemzetkdzi és hazai viszonylatban egyarant szilettek tudomanyos eredmények az alkohol beszédre gyakorolt
hatasaira vonatkozolag. Németh Szilvia Palinkaban usz6 maganhangzdk ciml eléadasaban az alkoholos
befolyasoltsag hatasaként a maganhangzok ejtésében bekdvetkezd sajatos mintazatokat ismertette.
A vizsgalat eredménye szerint nagyobb mérték(i alkoholos befolyasoltsag hatasara formanssziikilés
kdvetkezett be a vizsgalatban részt vevd beszéldk kdzléseiben.

A prelingvalis kommunikacio fejleszthetéségével kapcsolatban Bulatovic-Hajnal Edina végzett kutatast azzal
a céllal, hogy a babajelek jelnyelvbél szarmaztatott igynevezett nonverbalis jeleit feltérképezze. Kévetéses
attitidvizsgalataban babajeleket hasznald 6—24 hénapos kisgyermekek vettek részt. Az eléadod kifejtette,
hogy a vizualis és az akusztikus jeleket egyarant hasznald babak fejlettebb szokészlettel rendelkeznek a
jeleket nem hasznal6 tarsaiknal, és ez intenzivebb nyelvfejlédést eredményezhet.

Az utdbbi id8ben a kétnyelviiség és ezzel egyUtt a két tannyelvl oktatas egyre tébb beszédkutaté latészogébe
kerult. A két tannyelv(i intézményi oktatas nem fektet kell6 hangsulyt a tanulok kétnyelv( fejlesztésére, noha a
beszédfeldolgozas szoros dsszefliggésben van a nyelvi készséggel, igy a tanuldk iskolai eredményességére
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is kihat. Bartha Krisztina Romaniaban él6, magyar tannyelv( iskolaba jar6é als6 tagozatosok észlelési és
megértési folyamatait tanulmanyozta. El6adasaban korképet adott arrél, hogy a gyermekek magyar nyelvi
beszédfeldolgozasat hogyan befolyasolja a magyar ajku csaladi hattér, illetve a magyar—-roman kétnyelvi
csaladi kdérnyezet. A GMP-diagnosztika tesztjei a beszédértés szintjén a kétnyelvii csaladbdl szarmazo
gyermekek esetében nem mutattak ki jelentésebb kilonbséget, az észlelés terlletén ezzel szemben gyengébb
eredményt produkéltak az adatkézl6k. Az észlelésben mért lemaradas pedig negativan befolyasolhatja az
irottnyelv-tanulas folyamatait.

Az Eurdpai Unid munkakérnyezetében dolgozé konferenciatolmacsoknal nem ritka, hogy tébb nyelven is
ellatnak tolmacsolasi tevékenységet. A nemzetkdzi intézmények nagy hangsulyt fektetnek arra, hogy
tolmacsaikat tovabbi nyelvek elsajatitasara 6sztondzzék. Esther Gutierrez Eugenio Conference interpreters
as expert language learners: Metacognitive language learning strategies used by two EU interpreters to learn
Hungarian (Konferenciatolmacsok mint a nyelvtanulas szakértéi — Két magyar nyelven tanulé EU-
konferenciatolmacs metakognitiv stratégiainak vizsgalata) cimmel tartott angol nyelvl el6adast. Kutatasa két,
tobb nyelven forditdé EU-konferenciatolmacs a magyar mint idegen nyelv tanulasi folyamatainak metakognitiv
szempontu megfigyelésén alapult. Vizsgalataban az énszabalyozo tanulas kiépulését segitd stratégiak kozul
négyet azonositott. Az adatkdzl6k a monitorozas, az értékelés és az iranyitas érdekében a kovetkezd
stratégiakat aktivaltak: a tanulas lehet6ségének a megteremtése, a tananyag kivalasztasa, a gyakorlas
célorientalt megkozelitése, valamint a tanulas magas szintli megszervezése. Az eléadd hangsulyozta, hogy
jelenleg nem all rendelkezésre elegendd szakirodalom a tolmacsok nyelvtanulasi folyamatainak a leirasardl,
ezért ennek a specialis nyelvtanulasi miiveletnek az alaposabb megismeréséhez tovabbi kutatasok lesznek
szikségesek.

1. kép
Esther Gutierrez Eugenio, a konferencia egyik klilféldi el6adoja

Bir6 Andrea kutatasanak célja a spanyol, a katalan és a magyar nyelv elsajatitasanak a vizsgalata volt.
A longitudinalis esettanulmany egy Kataléniaban €16 gyermek haromnyelvi szimultdn nyelvelsajatitasat
vizsgalta 1,5 és 3 éves kora kozott, az els6 szdkapcsolatok megjelenésétdl kezdve. Az esettanulmany
eredményeialapjan akutaté arra a kdvetkeztetésre jutott, hogy a nyelvek kdzotti hatas késlelteti a nyelvelsajatitas
folyamatat az egynyelvl gyermekek nyelvelsajatitasi folyamatahoz képest.
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2. kép
Biré Andrea bemutatja longitudinalis kutatasanak az eredményeit

A nyelvelsajatitas témajahoz kapcsolédott Kovacs Renata el6adasa Arab anyanyelvii (egyiptomi) didkok
magyar kéztes nyelve — nehézségek és megoldasok cimmel. A Kairoban oktat6 eléadé empirikus kutatasaba
harminc arab anyanyelvi (L1), egyiptomi nyelvtanulét vont be. Az adatkdzl6k magyar nyelvtudasa (L2) kezd§
(A1-A2) szintnek felelt meg. Vizsgalataban a nyelvtanulok kodztes nyelvi produkcidinak a megfigyelésére
véllalkozott, és ennek soran arra kereste a valaszt, hogy a tanulok kdztes nyelvi hibai, illetve tévesztései
milyen transzfer- és stratégiahatasokra engednek kovetkeztetni. Az el6adé az 6sszegzésében kiemelte, hogy
a vizsgalt adatkdzl6k kdztes nyelve kbdzelebb all mind az anyanyelviikhdz (L1), mind a masik (L3) célnyelv
normaihoz, mint a magyar nyelvhez (L2).

Kanyo Réka nyomtatott és digitalizalt olvasasi fellleten alapulé olvasaskutatasabdl a kovetkezé megallapitasait
tarta a szakmai nyilvanossag elé. Korabbi nemzetkdzi tanulmanyok felhivtak a nyelvészek figyelmét arra, hogy
nem mindegy, milyen médiumon keresztil olvasnak a tanulok, mivel a médium az olvasasi és a szOvegértési
teljesitményre egyarant hatassal lehet. Az el6add kbézépiskolasok felolvasdsanak a temporalis szerkezetét
vizsgalva arra az eredményre jutott, hogy a kulonféle vizualis csatornak befolyasolhatjak a felolvasasi
teljesitményt. A feltart eredmények a szakérték és a pedagdégusok segitségére lehetnek az olvasastanitas
modszertananak a tovabbgondolasaban.

A diszlexias tanulok moédszertani tamogatasa mindig is a nyelvoktatas egyik sarkalatos pontjat képezte.
Kohlmann Agnes a Diszlexiésok anyanyelvi és idegen nyelvi szokincsszerkezete cimmel tartott eléadasaban
két kutatas eredményét 0sszegezte. Tanulmanyaban a diszlexias és a diszgrafias, idegen nyelvet (L2) tanuldk
és az anyanyelvi (L1) beszél6k szdékincsének a szerkezetét vizsgalta. L2 hivészéra adott széasszociacids
felmérései az L1- és az L2-szokincs strukturalis szerkezetbdl adodoé kilonbségeit, sajatossagait tamasztottak
ala. A diszlexiasok nyelvelsajatitasa soran fellépd szétanulasi nehézségek okainak a megismerése kézelebb
vihet a nyelvoktatas modszertani fejlesztéséhez.

A hallas a beszéd elsajatitasaban alapveté fontossagu, ezért a hallassal Osszefliggé sérilések a
beszédprodukcidra is hatassal lehetnek. Szabé Agnes a hallassériiltek mentalis lexikonat illetéen azt vizsgalta,
hogy milyen mértékben marad el a kdzépiskolasok szokincse az ép hallasu tarsaikétdl. Az individualis
kilénbségek ellenére a széasszociacios vizsgalat a hallassérilt tanuldk kdrében elmaradast diagnosztizalt
a hozzaférési folyamatokra, valamint a szoéfaji kategoriakra vonatkozdlag, a lexikalis hozzaférés temporalis
kilénbségét azonban nem mutatta ki.

Sato Noriko a magyar—japan Uzleti tolmacsok nyelvi kdzvetitése soran tapasztalhatéd lojalitasat kérdéives
€s korpuszelemzésen alapuld vizsgalat keretében tanulmanyozta. Magyar nyelven megtartott el6éadasabdl
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kiderult, hogy a magyar nyelvl tolmacsok az interperszonalis kommunikacié soran gyakorta szembesiinek
nyelvi, kulturdlis és kommunikaciés problémakkal. A vizsgalat kimutatta, hogy az adatkdzl6k a fent emlitett
nehézségek feloldasanak érdekében a célnyelvi pragmatikai normak betartasara torekszenek, vagyis a
tolmacsok altalaban a célnyelvi résztvevé szemében bizonyultak lojalisnak. Noha a kutatas eredményei csak
részben tudtak alatamasztani, hogy a tolmacsokra a nyelvi kdzvetitésen tilmenden kultdrakozvetité funkciod
is harul, a semlegesség kérdése még nem tisztazott, ezért tovabbi, nagyobb mintan végzett kutatasra lesz
szlkség.

Napjainkban a diskurzusjelolék korpuszalapu vizsgalata egyre népszeribb. Nagy Anna a you know
diskurzusjel6ld funkcidit a How | Met Your Mother (Igy jartam anyétokkal) cim( amerikai tévésorozat 24
epizddja alapjan mérte fel. Az el6éadod a kutatas eredményeinek 6sszegzéseként elmondta, hogy szkriptelt
diskurzusok alapjan a diskurzusjel6lé eddig feltart funkcioi kézul a you know organizald funkcidként fordult
el6 a leggyakrabban. A gyakori el6fordulas okai a témavaltasokra, a hattér-informacidk kdzvetitésére és ezek
pontositasara vezetheték vissza.

A szemantikai jelenségekkel Osszefliggésben Rodek Annamaria el6adasaban a magyar és a francia
kdznyelvi szavak miszaki szakterminologiaba val6 illeszkedését targyalta. A kdznyelvben és a miszaki
terlleten egyarant eléforduld szavaknak a szaknyelvi kdrnyezet Uj értelmet kdlcsdndz. A szavak kéznyelvi és
szakterminoldgiai jelentései kdzotti 6sszefliggések feltarasa érdekében az el6add mintegy szaz magyar szoét
analizalt. Az elemzés a metaforikus és az asszociativ alapu parhuzam felismerésén tul néhany sz6 esetében
egyez6séget talalt.

Osszefoglalas

Az immaron nyolcadik alkalommal megrendezett Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferencia
valtozatos témakoroket érintd és nemzetkdzi mércével is magas szinvonalu eléadasai tiikrozik az alkalmazott
nyelvészet kutatasa iranti érdekl6dést. Varadi Tamas, a rendezvény hazigazdaja zarszoként elmondta,
hogy a konferenciara benyujtott tanulmanyokat biralat utan online formaban kivanjak megjelentetni azért,
hogy a doktorjeldltek tudomanyos eredményeirél a szakma képvisel6i szélesebb korben is értesiljenek.
Zarobeszédében kiilon kdszonetét fejezte ki a szakmai bizottsag tagjainak (Blaské Maria, Féris Agota,
Hunyadi Laszl6, Klaudy Kinga, Marké Alexandra, Navracsics Judit, Proszéky Gabor, Schirm Anita), valamint
a szekcidelnokoknek, akik egyben a szakmai bizottsag tagjai is voltak (Gosy Maria, Fenyvesi Anna, Karoly
Krisztina), és nem utolsésorban a konferencia szervezését lebonyolité hattércsapatnak (Graczi Tekla
Etelka, Kovacs Réka, Tarjan Agnes). A kovetkezd Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferenciat 2015
februarjaban rendezik meg.

Irodalom

(1) VIII. Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferencia. https://www.nytud.hu/alknyelvdok14/index.html
(2014. marcius 3.)
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